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Bedienungselemente :

1. Hintere Spulenachse

2. Geschwindigkeitsumschalter
(18 und 24 B/s)

3. Vorderer Spulenarm

4. Einfadelrolle

5. Vordere Spulenachse

6. Bildstrichverstellung

7. Wabhlschalter fur Filmformat

8. Bildscharfeneinstellung

9. Vario-Objektiv

10. Projektorbetriebsschalter

11. Filmkanalabdeckung

12. Eingangsbuchse (Mikrofon und

Phono/Tonband)

13. Aufnahmetaste

14. Aufnahmekontrollampe

15. Lautstarkeregler

16. Trickblende

17. Umschalter fir Phono-Mikrofon
(Aufnahme)

18.. Schlaufenformer

19. Verstellbarer Projektorfuf®

20. Schrauben fur Rickwand (3 x)

21. Spannungswahler (siehe auch
« Netzanschluf3 »)

22. AnschluBbuchse flr Netzkabel

23. AnschluBbuchse fir AuR3enlautsprecher
24. Eingebauter Lautsprecher

25. Lampensockel (Bild D)

26. Haltefedern (Bild D)

27. Federbugel (Bild E)

28. Filmandruckstck (Bild E)

29. Netzsicherung 1A (Bild F)

30. Verstarkersicherung 1,6 A (Bild F)

Deutch Seite 4
English page 12
Polski strona 20
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Controls :

. Rear reel shaft
. Speed changeover switch (18 and 24
pictures per second)
. Front reel arm
. Film insertion roller
. Front reel axle
. Frameline adjustment
. Film format selector switch
. Picture focus adjustment
. Zoom lens
. Projector control switch
. Film channel cover
. Input socket (microphone and record
player / tape recorder)
13. Record button
14. Recording indicator lamp
15. Volume control
16. Trick control
17. Changeover switch for record player-
microphone (recording)
18. Loop former
19. Adjustable projector foot
20. Screws for rear cover (3 x)
21. Voltage selector switch (see also
« power supplies »)
22. Connecting socket for mains cable
23. Connecting socket for external loud
speaker

N -

R e
SREBoo~Nourw

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Internal loudspeaker

Lamp socket (Figure D)

Retaining springs (Figure D)

Pressure spring (Figure E)

Film pressure plate (Figure E)

Motor fuse (1 amp slow blow) (Figure F)
Amplifier fuse (1.6 amp slow blow) (Figure F)
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Elementy sterujace :

. Tylny watek szpuli

. Przetgcznik zmiany predkosci
(18 i 24 klatki na sekunde)

. Przednie ramie szpuli

. Rolka wprowadzajgca film

. Przednia o$ szpuli

. Regulacja ramki kadru

. Przetgcznik wyboru formatu filmu

. Regulacja ostrosci obrazu

. Obiektyw z zoomem

. Przetgcznik sterowania
projektorem

. Ostona kanatu filmowego

. Gniazdo wejsciowe (mikrofon i
gramofon / magnetofon)

. Przycisk nagrywania

. Kontrolka nagrywania

. Regulacja gtosnosci

. Sterowanie trikowe

. Przetgcznik wyboru magnetofon -
mikrofon (nagrywanie)

. Korekcja petli

. Regulowana noézka projektora

. Sruby do tylnej pokrywy (3 X)

. Przetgcznik wyboru napigcia

(patrz réwniez ,zasilanie”)

N -

Boo~vourw

. Gniazdo przytgczeniowe kabla sieciowego

. Gniazdo przytgczeniowe zewnetrznego gtosnika

. Gtosnik wewnetrzny

. Gniazdo lampy (rysunek D)

. Sprezyny mocujgce (rysunek D)

. Sprezyna dociskowa (rysunek E)

. Plytka dociskowa filmu (rysunek E)

. Bezpiecznik silnika (1 A zwtoczny) (rysunek F)

. Bezpiecznik wzmacniacza (1,6 A zwtoczny) (rysunek F)

Rysunek B bis - oprécz rownego obciecia konca filmu dobrze jest $cigé rogi co daje pewniejsze (bez zacieg)
automatyczne tadowanie filmu. Cze$¢ projektorow ma montowane tak tngce obcinaczki.

3
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Netzanschluf3

Die NetzanschluBwerte lhres Projektors finden Sie auf dem Typenschild an der Gerate-Unter-

seite (Wechselspannung, Netzfrequenz).

Ist Ihr Gerét fur mehrere Spannungen eingerichtet, stellen Sie am Spannungswahler 21 jeweils

die ortliche Netzspannung ein.Netzkabel an Buchse 22 anschlielRen und Projektor mit dem Stromnetz verbinden.

Funktionen des Projektor- Betriebsschalters (Bild C)
0 - Stellung: Verstarker eingeschaltet.

Drehung nach rechts (im Uhrzeigersinn):
Stufe 1 Einfadelstellung (ohne Licht)

Stufe 2 Projektion mit Sparlicht

Stufe 3 Projektion mit Vollicht

Drehung nach links

Stufe 1 Ruckwartsprojektion mit Sparlicht

Stufe 2 Stop

Stufe 3 Schnellriickspulung durch den Filmkanal.

Vorfuhrgeschwindigkeit wahlen

Hebel 2 bei laufendem Projektor auf 18 oder 24 Bilder pro Sekunde einstellen. Wird die
Geschwindigkeit wahrend der Projektion umgeschaltet, kann die Filmschlaufe verloren gehen -
in diesem Fall kurz Schlaufenformer 18 driicken: Die richtige Filmlage wird wieder hergestellt.
Stummfilme laufen meist mit 18 B/s - Tonfilme h&ufig mit 24 B/s.

Filmformat wahlen

Wabhlschalter 7 je nach verwendetem Filmformat auf N8 (Normal-8) oder S8 (Super-8) stellen.
Der Wabhlschalter 7 kann nur im Stillstand des Projektors betétigt werden! Deshalb zur Vor-
fihrung niemals Normal-8 - und Super-8-Filme gemischt auf eine Spule kleben.

Nach dem Umschalten Projektor starten (Betridbsschalter 10 nach rechts auf Vorlauf stellen):
Die doppelte Zahnrolle wird dadurch automatisch auf das verwendete Filmformat eingestellt.
Projektor stoppen.

Projektor ausrichten

Betriebsschalter 10 auf Stufe 2 oder 3 nach rechts drehen und den Projektor auf die Bild-
wand austrichten:

Die BildgréRe wird durch Drehen des Randelringes am Vario-Objektiv 9 eingestellt. Zur Ho-
henverstellung des Projektors Randelrad 19 drehen. Betriebsschalter 10 wieder auf O stellen.
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Film vorbereiten

Der Filmanfang sollte mit einem ca. 50 cm langen Stiick Vorspannfilm versehen sein. Den
Filmanfang beschneiden Sie geméaR Bild B. Uberzeugen Sie sich daR die ersten 10 cm des
Filmvorspann gerade und unbeschéadigt sind.

Stummfilm-Vorfihrung

Vorderen Spulenarm 3 aufklappen. Volle Filmspule auf die Achse des Spulenarms aufstecken.
Leerspule auf die hintere Spulenachse 1 aufstecken.

Zum Filmeinfadeln (Bild A) Betriebsschalter 10 auf Stufe 1 nach rechts drehen und Filmanfang
unterhalb der Einfadelrolle 4 in den Filmkanal einschieben, bis er vom Greifer transportiert wird.
Sobald der Filmanfang von der Aufwickelspule erfal3t wird, Betriebsschalter 10 auf Stufe 2
(Lampensparschaltung) oder Stufe 3 (Vollicht) drehen - die Vorfliihrung beginnt.

Die Bildscharfe wird am Drehknopf 8 eingestellt. Sollte auf der Bildwand der Trennstrich zwi-
schen den Filmbildern sichtbar sein, verstellen Sie den Hebel 6, bis dieser sogenannte Bild-
strich verschwunden ist.

Zum Wiederholen einer Filmszene Betriebsschalter 10 tber die 0 -Stellung nach links drehen:
Auf Stufe 1 wird der Film rlickwarts projiziert. Wird der Betriebsschalter 10 auf Stufe 3 nach
links gedreht, wird die gewtinschte Filmlange im Schnellgang durch den Filmkanal zuriick- gewickelt.
Sollte bei der Projektion von Filmen mit Perforationsschaden oder schlechten Klebestellen ein

« Springen » des Bildes oder ein ratterndes Gerdusch auftreten, kurz Schlaufenformer 18 driick-
en. Dadurch wird die richtige Filmlage wieder hergestellit.

Ruckspulen

Ist der Nachspann des Filmes lang genug, Betriebsschalter 10 am Ende der Vorflihrung sofort
auf Stufe 3 nach links drehen - der Film wird durch den Filmkanal zurtickgespult.

Ist der Film bereits ganz durch den Projektor gelaufen, wird das Filmende Uber die Lampen-
hausabdeckung 11 zur vorderen Spule gefuihrt und befestigt. Betriebsschalter auf Stufe 3 nach
links drehen - der Film wird zuriickgespult.

Herausnehmen eines teilweise abgelaufenen Films

Projektor vom Stromnetz trennen!

Betriebsschalter 10 abziehen. Zuerst Lampenhausabdeckung 11 abnehmen. Betriebsschalter 10
wieder aufstecken und auf Stufe 3 nach links drehen. Filmandruckstiick 28 (Bild E) nach
leichtem Druck auf Federbtigel 27 herausziehen.

Der Film kann jetzt vorsichtig aus dem Filmkanal herausgenommen werden.

Anschlieend Filmandruckstiick wieder einsetzen und Abdeckungen aufsetzen.
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Tonfilm-Vorfihrung

Die Vorfiihrung von Tonfilmen mit Magnetton Randspur unterscheidet sich von der Stummfilm-
vorfihrung - was die Bedienung anbetrifft - nur durch die zuséatzliche Betatigung des Lautstérkereglers 15.
Der Umschalter 17 muf3 auf « PHONO » stehen (eingebauter Lautsprecher eingeschaltet).

Die Magnettonspur befindet sich bei Normal-8 Filmen neben der Perforation, bei Super 8 Filmen
auf der Perforation gegentiberliegenden Seite:

Bei Betatigung des Formatwahlers 7 wird der Tonkopf automatisch entsprechend umgeschaltet.
Um die Verstarkerleistung voll auszuniitzen, ist es empfehlenswert, einen Zusatzlautsprecher

an Buchse 23 anzuschlief3en und in Bildwandn&he aufzustellen. Beim Anschluf3 eines Auf3enlauts-
prechers wird der eingebaute Lautsprecher automatisch abgeschaltet.

Achtung: Wahrend der Vorfuhrung die Aufnahmetaste 13 nicht driicken! Andernfalls wird

die Tonaufzeichnung geldscht.

Filmvertonung

Fir die Filmvertonung wird der Projektor wie bei der Tonfilmvorfihrung in Betrieb genommen.
Hinzu kommt die Bedienung des Verstarkers. Die entsprechenden Punkte sind in aen folgen-
den Absétzen beschrieben.

Sollte das Gerat fur andere als rein private Zwecke verwendet werden, ist die Magnetton-
Aufnahme und -Wiedergabe urheberrechtlich geschiitzter Werke der Musik und Literatur nur

mit Einwilligung der Urheber und deren Interessenvertretungen, wie z.B. GEMA, Biihnenverlage,
Verleger usw. gestattet. Zum Uberspielen von Schallplatten ist auBerdem das Einverstandnis
der Schallplatten-Hersteller erforderlich.

Vorbereitungen
Zunéchst muR3 der Film mit einem Tontrager - das ist eine 0,8 mm breite Magnetton-Randspur
versehen werden. Wir bespuren gerne lhre Filme, bitte beachten Sie unseren Kataloghinweis.
Vorher sollte der Film jedoch in der endgultigen Form geschnitten sein. Die Tonspur wird
dann durchgehend aufgebracht. Dadurch werden Tonunterbrechungen bei Klebe stellen vermieden.
Es ist zu beachten, dal3 der bespurte Film mehr Raum beansprucht.
Die Spulen fassen beispielsweise:

ohne Spur 120 m - mit Spur ca. 105 m

ohne Spur 180 m - mit Spur ca. 150 m

Was ist wichtig fir die gute Tonaufnahme und - wiedergébe
1. Einwandfreie Bespurung.

2. Exakte und saubere Klebestellen.

3. Staubfreie Aufbewahrung der Filme.
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4. In gewissen Zeitabstdnden empfiehlt sich eine Reinigung der Filme mit einem handelsublichen
Filmpflegemittel.
5. Sauberhaltung der Tonkdpfe.
Der « HLD 6000 ton » wurde mit einigen Schutzvorrichtungen gegen Fehlbedienung versehen. So
besteht z.B. eine Funktionsverbindung zwischen dem Betriebsschalter 10 und der Aufnahme-
taste 13. Die Taste 13 kann nur in der Betriebsschalterstellung O und in den Positionen
« Vorwartslauf mit Licht n gedriickt werden. Beim Drehen des Betriebsschalters 10 von 0 auf « Vorwartslauf »
wird die Aufnahmetaste 13 ausgeldst und mul3 erneut gedriickt werden. In der Betriebsschalterstellung
« Ruckwartslauf » rastet die Aufnahmetaste 13 nicht ein.
Bei gedrickter Aufnahmetaste 13 leuchtet die Kontrollampe 14 auf.
Die auf Phono bzw. Mikrofon umschaltbare Aussteuerungsautomatik erleichtert eine einwandfreie
Tonaufnahme wesentlich und vereinfacht die Bedienung des Projektors.

Aufnahme mit Plattenspieler oder Tonbandgerat

Umschalter 17 auf « PHONO » stellen !

Plattenspieler oder Tonbandgerat an Buchse 12 anschlief3en.

Trickblende 16 bis zum Anschlag Rastung nach rechts (im Uhrzeigersinn) drehen. Platten-
spieler oder Tonbandgerat in Startposition bringen.

Betriebsschalter 10 auf Stufe 2 oder 3 nach rechts drehen und Aufnahmetaste 13 driicken.
Die Aufnahme beginnt.

Die Aussteuerung der Aufnahme erfolgt automatisch.

Am Ende der Aufnahme Betriebsschalter 10 auf O stellen; die Aufnahmetaste 13 springt
heraus, die Aufnahmekontrollampe 14 erlischt.

Aufnahme mit Mikrofon

Umschalter 17 auf « MIKRO ».

Das mitgelieferte Mikrofon oder ein anderes niederohmiges Mikrofon (200 - 500 Ohm), Kon
taktbelegung beachten, siehe Skizze Seite 11 an Eingangsbuchse 12 anschlief3en.
Trickblende 16 bis zum Anschlag (Rastung) nach rechts (im Uhrzeigersinn) drehen. Projektor
starten (Betriebsschalter 10 auf Stufe 2 oder 3 nach rechts) und Aufnahmetaste 13 driicken.
Die Aussteuerung erfolgt automatisch.

Am Ende der Aufnahme Betriebsschalter 10 auf O stellen; die Aufnahmetaste 13 springt
heraus, die Aufnahmekontrollampe 14 erlischt.

Wichtiger Hinweis

Falls beim Anschluf3 eines Plattenspielers. Tonbandgerates oder Mikrofons keine Aufnahme
erfolgt, Uberpriifen Sie bitte, ob der Stecker des anzuschlieBenden Geréates entsprechend der
Schaltskizze auf Seite 11 beschéltet ist. Falls nicht, wird Ihnen ein Fachmann (z. B. Rundtunk-
oder Fernsehtechniker) einen entsprechenden Adapter anfertigen kénnen.

7
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Mithdren bei der Aufnahme; Funktion des Umschalters 17

Wahrend der Aufnahme mit Plattenspieler/Tonbandgerét arbeitet der eingebaute Lautsprecher

24 mit verminderter Lautstarke.

Bei Aufnahme mit Mikrofon (Umschalter 17 auf « MIKRO ") ist der eingebaute Lautsprecher 24
automatisch abgeschaltet. Dadurch wird eine sogenannte Rickkopplung (Pfeifgerdusch) bei der
Mikrofonaufnahme vermieden. Soll auch wahrend der Mikrofonaufnahme mitgehort werden,

kann an Buchse 23 ein Kopfhdrer oder Lautsprecher angeschlossen werden.

Bei Betatigung des Umschalters 17 wird in Stellung « MIKRO » nicht nur der eingebaute

Lautsprecher abgeschaltet, sondern auch die Aussteuerungsautomatik umgeschaltet:

Wirde man Musik in der Stellung « MIKRO » aufnehmen, kdme es zu Verzerrungen bei der Wiedergabe.

Einblendungen in eine vorhandene Aufnahme

Mit Hilfe der Trickblende 16 ist es z.B. méglich, auf eine bereits aufgespielte Musikaufnahme

in einem zweiten Durchgang einen Kommentar (oder Gerdusche) aufzunehmen.

Das guinstigste Mischungsverhéltnis zwischen z.B. Musik (Erstaufnahme) und Sprache (Einblendung)
kann durch eine variable Raststellung des Trickreglers 16 fixiert werden.

Die gewiinschte Raststellung wird folgendermal3en festgelegt: Zunachst Musik, wie oben beschrieben,
aufnehmen. Film zuriickspulen, ggf. neu einlegen. Regler 16 auf Rastpunkt zwischen

linken und rechten Anschlag stellen, herausziehen und zuriick zum linken Anschlag drehen.

Mikrofon anschlieRen. Projektor starten und Aufnahmetaste 13 driicken. Wahrend des Filmlaufs

den Trickregler 16 vom linken Anschlag weg auf verschiedene Zwischenstellungen nach rechts
drehen und Kommentar aufsprechen.

Die Stellung des Trickreglers wird entweder angesagt oder notiert. Anschie3end diese Pro-
bevertonung wiedergeben. Dabei wird das glnstigte Lautstarkeverhéltnis zwischen Sprache

und Musik ermittelt. Der Trickregler 16 wird auf den so gefundenen Wert gestellt und wieder
eingedriickt - die Rastung ist fixiert. Nach der Erstaufnahme (Musik) wird das Mikrofon an Buchse 12
angeschlossen. Umschalter 17 auf « MIKRO ". Trickblende 16 entgegen dem Uhrzeigersinn bis zum Anschlag
drehen - der Loschkopf ist abgeschaltet (die bestehende Aufnahme wird nicht geléscht).

Projektor starten und Aufnahmetaste 13 driicken. Bei der gewlinschten Filmszene Trickblende 16
nach rechts drehen. Die bestehende Aufnahme wird im Verhéaltnis der Drehung abgeschwéacht

- gleichzeitig erfolgt die Neuaufnahme.

Bei der Raststellung ist die vorher ermitreite Abschwéchung der Erstaufnahme erreicht. Wird

die Trickblende 16 Uber den Rastpunkt hinaus bis zum Anschlag nach rechts gedreht, wird

die erste Aufnahme vollkommen geldscht; es wird nur die Zweitaufspielung aufgezeichnet.
Am Ende der Einblendung, Trickblende 16 entgegen dem Uhrzeigersinn bis zum Anschlag

drehen. Die Erstaufnahme erreicht wieder lhre volle Lautstérke.

Tonaufzeichnung I6schen

Bei jeder Aufnahme wird die vorherige Aufnahme geldscht. Sollen nur einzelne Tonpassagen
geléscht werden, geht man folgendermal3en vor:
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Trickblende 16 nach rechts bis zum Anschlag drehen. An Buchse 12 darf keine Tonquelle
angeschlossen sein. Projektor starten. An der gewiinschten Stelle Aufnahmetaste 13 drlicken.
Am Ende der Léschung Betriebsschalter 10 auf O stellen.

Allgemeine Hinweise zur Filmvertonung

Die folgenden Hinweise und Tips aus der Praxis sollen Ihnen eine kleine Hilfe bei der Verto-

nungsarbeit sein:

1. Zun&chst die Laufzeiten der Filmszenen festlegen (evtl. mit Hilfe einer Stoppuhr).

2. Diese Filmlaufzeiten in einem «Tonmanuskript» festhalten. Im Tonmanuskript werden di3
zu den Filmszenen ausgesuchten Musikstiicke eingetragen. Durch das Manuskript bleibt der
notwendige Uberblick bei der stufenweisen Vertonung des Films erhalten. Nicht ganz ein-
wandfrei gelungene Aufnahmen kdnnen an Hand dieser Unterlagen exakt wiederholt werden.

3. Schallplatten Uberspielt man zweckmagigerweise zundchst auf Tonband, um einen exakten
Musikstart mit Hilfe der Tonband-Schnellstopptaste zu ermdglichen.

4. Beim Arbeiten mit der Trickblende wird das Tonsignal zuletzt aufgenommen, welches bei
der Vorfihrung dominieren soll. In der Praxis hat sich folgende Reihenfolge bewahrt: Musik
- Gerausche - Sprache.

5. Der Filmkommentar wird zunéchst ebenfalls auf Tonband aufgenommen. Diese Bandauf-
nahme des Kommentars erlaubt es, Sprechlehler schnell zu korrigieren, ohne eine vor-
handene erste Filmaufzeichnung zu I6schen. Zwischen den Kommentarteilen l1&3t man eine
Pause von ca. 1 - 2 Sek. Mit Hilfe der Tonband-Schnellstopptaste und der Trickblende kann
nun der Kommentar schnell und leicht auf den Film tberspielt werden.

6. Mit Hilfe der Trickblende kénnen vorhandene Tonaufnahmen auch nachtraglich abgeblendet
werden:

An der gewiinschten Filmstelle die Trickblende (bei gedriickter Aufnahmetaste und zu-gedrehtem
Lautstérkeregler) vom linken Anschlag im Uhrzeigersinn bis zum rechten Anschlag
- dann Projektor stoppen.

Pflege und Wartung

Achtung: Bei allen Arbeiten am Projektor unbedingt Gerat vom Netz trennen !

Projektionslampe auswechseln (Bild D)

Betriebsschalter 10 abziehen, Lampenhausabdeckung 11 abnehmen. Lampensockel 25 abziehen.
Haltefedern 26 aushangen. Projektionslampe austauschen: Die Nase der neuen Lampe m'J3

mit der Aussparung des Lampenhalters Ubereinstimmen. Lampe mit Haltefedern arretieren und
Lampensockel aufstecken.

Wichtig: Kaltlichtspiegel-Innenseite und Lampe nicht berthren !

Ein Ausrichten der Projektionslampe ist nicht erforderlich « der Lampenhalter ist werkseitig justiert.
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Sicherungen auswechseln (Bild F)

Projektorriickwand nach Lésen der 3 Schrauben 20 vorsichtig abnehmen. Auf Lautsprecherkabel
achten! Soll die Ruckwand ganz abgenommen werden, Stecker fur Lautsprecherkabel am Tranj-
formator nach rechts schwenken.

Motorsicherung 29: 1A trage

Verstarkersicherung 30: 1,6A trage

Bei Aufsetzen der Riickwand Lautsprecherkabel wieder einstecken und am Kabelhalter befestigen
- die Leitungen dirfen nicht an der Schwungmasse streifen!

Reinigung des Filmkanals (Bild E)

Betriebsschalter 10 auf Stufe 3 nach links drehen und abziehen - das Filmandruckstiick 28
wird abgeschwenkt.

Zuerst Lampenhausabdeckung 11, abnehmen. Objektiv mit Scharfstellknopf 8 ganz nach vorne
drehen. Federbligel 27 nach rechts driicken und Andruckstiick 28 vorsichtig herausnehmen.
Der obere und untere Filmweg, Bildfenster und das Filmandruckstiick kénnen jetzt vorsichtig
mit einem weichen Pinsel gesaubert werden.

Zum Reinigen des Tonlaufwerkes und der Tonkdpfe verwendet man am besten ein in Alkohol
getranktes Wattestéabchen. Gut bewéhrt hat sich auch ein spezielles Spray zur Reinigung

und Pflege der Tonkdpfe.

Achtung
Metallische Gegenstande (Schraubenzieher usw.) dirfen nicht in die Nahe der Magnetkopfa
gebracht werden!

Herausnehmen des Objektives

Scharfstellknopf 8 bis zum Anschlag nach rechts drehen. Dabei leicht gegen das Objektiv
drucken und dieses nach vorne herausziehen.

Zum Reinigen nur einen feinen Pinsel oder spezielles Linsenreinigungspapier verwenden.

Technische Daten :

Filmformat: Super-8/ Single8 Projektions- 18 und 24 B/s Vor-

Normal-8 geschwindigkeit: warts- und Rickwarts-
projektion

Spulenkapazitat: 180 m (600 feet)

Filmeinlegen: Automatische Filmein- Ruckspulung: Motorische Schnell-
fadelung bis in die rickspulung durch de
Autwickelspule Filmkanal

10
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Objektiv:
Projektionslampe:

Netzanschluss:
Antrieb:

Verstarker:

Ausgangsleistung:

Frequenzgang:

Eingange:

Kontaktbelegung

der Eingangsbuchse 12

Vario 1:1,3/16,5-30 mm
12 V 100 W Halogen-
lamp'e mit Kaltlicht-
spiegel

Sockel GZ 6,35/18
(Best. Nr. 846/309)

s. Angaben aut dem
Typenschild
Asynchron-Kondensator
Motor
Volltransistorisiert mit
11C (integrierter
Schaltkreis)
Aussteuerung automa-
tisch (Pegelanderun-
gen bis 35 dB we.den
ausgeregelt Eingangs-
emfindlichkeit

Phono ca. 150 mV
Mikro ca. 0,35 mV

10 Watt

18 B/s: 70 Hz - 7 kHz
24 B/s: 70 Hz - 9 kHz
Phono (Kontakte 3,5)
kombiniert mit nieder-
ohmigem Mikrofon
(*Kontakt 1) in einer
Buchse. Schaltskizze
Seite 11

Ausgang:

Besonderheiten:

Sonstige
Merkmale:

Abmessungen
inmm:

Gewicht:

AuRenlautsprecher

4 Ohm

Automatische Aus-
steuerung bei Auf-
nahme, umschaltbar
auf Mikrofon und
Phono, stufenlos
regelbare Trickblenden
fir Einblendungen
Zentraler Hauptschal-
ter fur alle Projektor
funktionen, zentrale
Bildstrichverstellung
Hoéhenverstellung
durch drehbaren Pro-
jektorfuf3.

Lange 295, Breite 190
Hoéhe 275

(ohne Spulen, vorderei
Spulenarm einge-
schwenkt)

Ca. 7.3 Kg

Anderungen vorbehalten!

Mikrofon ca. 500 Q

Wiring diagram of the input Jack 12

Podtgczenia gniazda wejsciowego 12
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Power Supply

The power supply specifications of your projector can be found on the specification plate
on the bottom side of the projector (AC voltage, mains frequency).

If your projector is suited for more than one voltage, set the voltage selector switch 21

for the local mains voltage. Insert the mains cable into socket 22 and connect the projector
to the mains supply.

Operation of the projector control switch (Fig. C)
Position 0 : Amplifier switched on.

Clockwise rotation

Position 1 Film threading position (without light)
Position 2 Projection at reduced light intensity
Position 3 Projection at full light intensity

Anticlockwise rotation

Position 1 Backward projection with reduced light intensity
Position 2 Stop

Position 3 Fast film rewind through the film channel.

Selecting the projection speed

Set lever 2 to 18 or 24 frames per second while the projector is running.

If the film speed is changed during projection it may happen that the film loop disappears

- in this case press the loop former temporarily: the correct film positioning is re-established.
Silent films usually run at 18 pictures per second - Sound films often at 24 pictures per
second.

Selecting the film format

Set the selector switch 7 to N8 (Normal 8) or S8 (Super 8) according to the format
required.

The selector switch 7 can only be operated when the projector is at standstill ! You
should thus never mix Normal 8 and Super 8 films on one reel. After changing the format,
start the projector (set the control switch 10 clockwise to the forward position): the double
cog is thus automatically set up for the film format to be used. Stop the projector.

12
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Aligning the projector

Set the control switch 10 to position 2 or 3 clockwise and align the projector to the screen!
The picture size is adjusted by turning the knurled ring on the zoom lens 9. To adjust the height
of the projector, turn the knurled wneel 19. Set the control switch 10 back to 0.

Preparing the film

The start of the film should have a leader approximately 50 cm long. Cut the start of the
film as shown in Fig. B. Make sure that the first 10 cm of the leader are straight and undamaged.

Projecting silent films

Swing out the front reel arm 3. Place the full film reel onto the shaft of the reel arm. Place

an empty reel onto the rear reel shaft 1.

To insert the film (fig. A), set the control switch 10 to position 1 clockwise and push the start of

the film into the film channel below the film insertion roller 4 until it is transported by the claw
mechanism. As soon as the start of the film has been picked up by the takeup reel, switch the control
switch 10 to position 2 (low light) or position 3 (full light).

The projection can start. The picture focus is adjusted with the knob 8. If the dividing line between
the frames of the film should be visible on the screen, adjust lever 6 until this so-called frame line disappears.
To repeat a scene of the film, turn the control switch 10 past the 0 position: In position 1, the film is
projected backwards. If the control switch is turned to position 3, anticlockwise, the required length

of film is re-wound, at high speed, through the film channel. If the picture starts to jitter or a chattering
noise is heard while projecting films with damaged perforation or bad joints, press the loop former 18
temporarily. This re-establishes the correct film positioning.

Rewinding

If the trailer of the film is long enough, switch the control switch 10 to position 3 anticlockwise
immediately after projection - the film is then re-wound through the film channel.

If the film has already completely run through the projector, the end of the film is carried over the
lamp house cover 11 to the front reel and fixed there. Now turn the control switch to position 3
anticlockwise and film is re-wound. Disconnect the projector from the mains supply!

Removing a partially projected film

Disconnect the projector.

Pull off the knob of the control switch 10. Remove the lamphouse cover 11.

Replace the knob of the control switch 10 and set the control switch to position 3,- anticlockwise.

13
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Remove the film pressure plate 28 (Fig. E), after slightly depressing the pressure spring 27.
The film can now be carefully removed from the film channel. Re-insert the film pressure plate
and replace the covers afterwards.

Projecting sound films

The projection of sound films with edge track magnetic recording differs from silent film

projection, as far as operation goes, only in the additional operation of the volume control 15.

The changeover switch 17 must be positioned to « PHONO » (internal loudspeaker switched on).
The magnetic recording track is positioned alongside the perforations on a Normal 8 film and on the
side opposite the perforations on a Super 8 film.

To fully utilise the power of the amplifier it is recommended to connect an additional loudspeaker to
socket 23 and to position the loudspeaker in the neighbourhood of the screen.

When an external loudspeaker is connected, the internal loudspeaker is automatically switched off.
Warning: Never press the recording button 13 during projection ! This would cause erasure

of the sound recording.

Recording the sound track

For recording the sound track, the projector is put into operation as for normal projection.
Additionally, the amplifier must be operated. The following paragraphs describe the various points.
If the projector is to be used for other than purely private purposes, the recording and re-
production of musical and literary works which are protected by copyright laws is allowed

only with permission from the copyright holder and or their representatives, or the publishers.

If recorded music is to be used, the permission of the record producer is also necessary.

Preparations

The recording medium - this is a 0,8 mm wide magnetic recording edge track - must first
be applied to the film. We shall be pleased to do this work for you. Please see our catalogue.
Before this is done however, the film should be edited into its final form. The sound track
is then applied in one operation over the full length of the film. Sound dropouts at places
where the film has been cut are thus avoided. It should be noted that the film requires more room
when the soundtrack is applied. For example, the reels hold:

without soundtrack 120 m - with soundtrack approx. 105 m

without soundtrack 180 m - with soundtrack approx. 150 m

14
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Important points for good sound recording and reproduction

1. Perfect soundtrack application.

2. Exact and clean splices.

3. Dust-free storage of the films.

4. Itis recommended that the film be cleaned at regular intervals with a commercial film cleaning agent.

5. Cleanliness of the sound head.

The " HLD 6000 ton » is equipped with several protective measures against incorrect handling.

There is, for example, a functional connection between the control switch 10 and the recording button 13.
The button 13 can only be depressed when the control switch is in the position O or in the position

« forwards with light». If the control switch 10 is turned from 0 to « forward », the recording button 13

is released and must be depressed again. In the control switch position « backward », the recording
button cannot be engaged. When the recording button 13 is depressed, the recording indicator lamp 14 is
illuminated. The automatic recording level control, which can be switched for record player or microphone,
is a considerable help in producing good quality sound recordings and simplifies the operation of the projector.

Recording from record player or tape recorder

Set changeover switch 17 to "PHONO".

Connect the record player or the tape recorder to socket 12.

Turn the trick control 16 to the limit of its movement. Prepare the record player or the tape recorder for re-play
Set the control switch 10 to position 2 or 3 clockwise and depress the recording button 13 Recording

operation now starts. The recording level is automatically controlled. At the end of the recording, set the control
switch 10 to 0. The recording button 13 is released and the recording indicator lamp 14 is switched off.

Recording from a microphone

Set the changeover switch 17 to « MIKRO ». Connect the microphone provided with the projector

or another low impedence microphone (200—500 ohms; for contact pins, see the sketch on page 11)
to the input socket 12. Turn the trick control 16 clockwise to the limit of its movement.

Start the projector (set the control switch 10 to position 2 or 3 clockwise) and depress the recording
button 13. The recording level is controlled automatically. At the end of the recording, set the control
switch 10 to 0 ! The recording button 13 is released and the recording indicator lamp 14 goes out.

Important note:
If it should prove impossible to record from a record player, a tape recorder or a microphone,

please check whether the plug of the equipment you want to use is connected as shown in
the sketch on page 11. If not, any radio or TV technician can make up an adapter for you.

15
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Monitoring during recording; operation of the changeover switch 17

During recording from a record player/tape recorder, the internal loudspeaker 24 operates at

reduced volume. When recording from microphone (changeover switch 17 in position « MIKRO),

the internal loudspeaker 24 is automatically switched off. This is done to prevent the so-called feedback
(whistling noise) during recordings with the microphone. If you want to monitor recordings with the
microphone, a headphone or loudspeaker can be connected to socket 23. Not only is the internal
loudspeaker switched off when the changeover switch 17 is in position « MIKRO » (microphone),

'but the characteristic of the automatic recording level control is changed. This is because recordings
of speech in the position « MIKRO» (music) would result in distortion during replay.

Fading-in recordings into existing recordings

The trick control 16 makes it possible, for example, to record in a second operation, a commentary

(or sound effects) over an existing music recording. The best mixing ratio between, for example,

music (first recording) and speech (fade-in) can be marked for future reference by means of an

adjustable clickstop on the trick control 16. The position of this adjustable clickstop is set up as follows:

First record the music as described above. Re-wind the film or re-insert it. Set the control 16 to the clickstop
between the left and right limits of its motion. Pull it out and turn it anticlockwise to the limit.

Connect the microphone. Start the projector and depress the recording button 13. While the film is running,
turn the trick control 16 from left limit to various intermediate positions in a clockwise direction and record
your speech. Either record the position of the trick control on the soundtrack or write it down at each position.
Then replay this trial recording and decide which of the intermediate positions is most favourable. The trick
control is then set up to this position and pressed inwards again. The clickstop is set up.

After the first recording (music), the microphone is connected to socket 12. Set the changeover switch 17

to « MIKRO » and turn the trick control 16 anticlockwise to the limit of its movement - the erasing head

is switched off (the existing recording is not erased). Start the projector and depress the recording button 13.
When the required scene of the film appears, turn the trick control 16 clockwise. The existing recording

is faded out in relationship to the rotation of the control - at the same time, a new recording can be

carried out. At the clickstop position the reduction ratio determined above is set up. After the fade-in,

turn the trick control 16 anticlockwise to the limit. The first recording returns to its full volume.

Erasing sound recordings
The previous recording is erased every time a new recording is made. If only parts of a recording are
to be erased, this is done in the following manner. Turn the trick control fully clockwise. There should

be no signal source connected to socket 12. Start the projector. At the point where erasing is to start,
depress the recording button 13. At the end of the operation, set the control switch 10 to O.

16
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General hints for sound recording

The following practical hints and tips should help you to attain good sound recordings:
1. First determine the running time of the various film scenes (if necessary with a stop watch).
2. Note these running times in a « sound manuscript». The music selected for the various film scenes
is also entered in the sound manuscript which helps one to organise, step by step sound recording
for a film., Recordings which were not quite right can be repeated exactly, with the help of these records.
3. Itis best to first record on a tape recorder, so that the music can be started exactly by means of the
pause switch on the tape recorder.
4. When working the trick control, the recording which is to dominate in the final version, should be
recorded last. This means, in practice, that the following order should be used: Music - sound effects - speech.
5. The commentary to the film should also first be recorded on tape. This tape recording of the commentary
makes it easy to correct mistakes without having to erase existing sound recordings on the film.
Leave a pause of one to two seconds between the various parts of the commentary. It is now easy
to transfer the commentary to the film, with the aid of the tape recorder pause switch and the trick control.
6. You can fade out existing sound recordings afterwards with the aid of the trick control. At the required
place on the film, turn the trick control (with the recording button depressed), from the left limit, clockwise
to the right limit - then stop the projector.

Care and maintenance

Warning: Disconnect the projector from the mains whenever maintenance work is being done,
Changing the projection lamp (Fig. D)

Remove the lamphouse cover 11. Pull off the lamp socket 25.

Disconnect the retaining springs 26.

Change the projection lamp. The nose of the new lamp must fit into the recess on the lamp
holder. Fix the lamp into place with the retaining springs and fit the lamp socket.
Important: Do not touch the lamp and the inner surface of the cold light mirror !

It is not necessary to align the projection lamp. The lamp holder is adjusted at the factory.
Changing fuses (Fig. F)

Carefully remove the rear cover of the projector, after loosening the three screws 20. Take
care with the loudspeaker cable! If the rear cover is to be completely removed, withdraw

the plug of the loudspeaker cable from the amplifier and swivel the cable retainer on the
transformer to the right.

17
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Motor fuse 29: 1 amp slow blow. Amplifier fuse 30: 1,6 amp slow blow.
When replacing the rear cover, re-insert the loudspeaker cable and fix it under the cable
retainer - the wires must not rub against the flywheel !

Cleaning the film channel (Fig. E)

Set the control switch 10 to position 3 anticlockwise and pull off the knob. The film pressure
plate 28 is now retracted. Remove the lamphouse cover 11. Turn the lens completely
forward by means of the focus adjustment knob 8. Press the pressure spring 27 to the right
and carefully remove the film pressure plate 28. The upper and lower film track, the film

gate and the film pressure plate can now be carefully cleaned with a soft brush.

It is best to clean the sound mechanism and the sound heads with a cotton wool stick

dipped in alcohol.

Special sprays for cleaning and protecting the sound heads have also proved to be very good
- ask your dealer.

Warning!

Metallic objects (screwdrivers, etc.) should not be brought in the area of the magnetic heads !

Removing the lens

Turn the focus adjustment knob 8 fully clockwise. At the same time, press lightly against
the lens and pull it out forwards. For cleaning only use a fine brush or special lens
cleaning paper.

Specifications

Film format: Super 8/ Single 8 Lens: Zoom lens f./1.3
Normal 8. /16.5 - 30 mm,
Reel capacity: 180 m (600 ft.). Projection lamp:12 V 100 W Halogen
lamp with
Film insertion: Automatic film thread- cold light mirror.
ing up to the takeup Socket GZ 6.35/18
reel. (Ord. No. 846/309)
Projection 18 and 24 frames per Power supplies: See specifications on
speed: second, forward and the specification plate
backward projection.
Drive: Asynchronous
Rewind: Motor driven rewind capacitor motor

through the film channel

18
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Amplifier:

Output power:

Frequency
range:

Input:

Output:

Fully transistorized
with 1 1C

(integrated circuit)
Automatic level
control (level changes
or up to 35 dB are
regulated). Input
sensitivity - record
player approx. 150 mV
microphone approx.
0.35mV

10 Watts

18 f.p.s.
70 Hz - 7 kHz
24 f.p.s.
70 Hz - 9 kHz

For record player
(contacts 3 and 5)
combined with low
impedence microphone
(contact 1) in one
socket. Circuit sketch
on page 11.

External loudspeaker
4 Ohm

Special: Automatic recording
features:level control, adaptable
for microphone and
record player. Infini-
tely variable trick con-
trol for fading in with
adjustable click stop

Other Single switch for
characteristics: control of projector
functions.
Central frame line
adjustment.

Height adjustment by
means of adjustable
projector foot.

Dimensions Length 295, Width 190
in mm: Height 275
(without reels, and
with the front reel
arm retracted).

Weight: Approx. 7.3 kg.

Changes reserved !
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Zasilanie

Specyfikacje zasilania projektora znajdujg sie na tabliczce znamionowej na spodzie projektora
(napiecie pradu przemiennego, czestotliwosc sieci). Jesli projektor jest przystosowany do zasilania
wieloma napieciami ustaw przetacznik napiecia 21 na lokalne napiecie sieciowe. Wtz kabel zasilajacy
do gniazda 22 i podtagcz projektor do zasilania sieciowego.

Obstuga przelgcznika sterujgcego projektora (rys. C)
Pozycja 0: Stop. Wzmachiacz wigczony.

Obrot zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (w prawo)
Pozycja 1: tadowanie filmu (bez Swiatta)

Pozycja 2: Projekcja przy zmniejszonym natezeniu Swiatta
Pozycja 3: Projekcja przy petnym natezeniu Swiatta

Obrot przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara (w lewo)

Pozycja 1: Projekcja wsteczna przy zmniejszonym natezeniu Swiatta
Pozycja 2: Zatrzymanie

Pozycja 3: Szybkie przewijanie filmu przez kanat filmowy.

Ustawienie predkosci projekcji

Ustaw dzwignie 2 na 18 lub 24 klatki na sekunde podczas pracy projektora.

Jesli predkosé¢ filmu zostanie zmieniona podczas projekcji moze sie zdarzy¢ sciaggniecie petli filmu.

W takim przypadku nacisnij na chwile przycisk petli a prawidtowe utozenie filmu zostanie przywrécone.

Filmy nieme zazwyczaj odtwarzane sg z predkoscig 18 klatek na sekunde, filmy dzwiekowe czesto z predkoscig
24 klatek na sekunde.

Ustawienie formatu filmu

Ustaw przetgcznik 7 na N8 (Normal 8) lub S8 (Super 8) w zaleznosci od wymaganego formatu.
Przetgcznik 7 mozna obstugiwac tylko wtedy gdy projektor jest zatrzymany !

Dlatego nigdy nie nalezy mieszac¢ filméw Normalnych 8 i Super 8 na jednej rolce. Po zmianie formatu

uruchom projektor przesunieciem przetacznika 10 w prawo do pozycji 1. Wtedy podwdéjna zebatka dla dwaéch
formatéw zostanie automatycznie przestawiona na wybrany format. Zatrzymaj projektor.
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Ustawienie projektora

Ustaw przefacznik sterujgcy 10 w pozycji 2 lub 3 zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i wyréwnaj wyswietlany
biaty kadr z ekranem. Rozmiar obrazu reguluje sie obracajgc pierscien radetkowany na obiektywie
zmiennoogniskowym 9. Aby wyregulowa¢ wysoko$¢ projektora obr6¢ pokretto radetkowane 19 przedniej nézki.
Ustaw przetgcznik sterujgcy 10 z powrotem w pozycji 0.

Przygotowanie filmu

Poczatek filmu powinien mie¢ rozbiegéwke o dtugosci okoto 50 cm. Obetnij poczatek filmu, jak pokazano
na rys. B (B bis). Upewnij sie, ze pierwsze 10 cm rozbiegdwki jest proste i nieuszkodzone.

Wyswietlanie filméw niemych

Wysun przednie ramig rolki 3. Umies¢ petng rolke filmu na watku ramienia rolki. Umie$¢ pustg szpule na tylnym
watku szpuli 1. Aby wiozy¢ film (rys. A) ustaw przetgcznik sterujacy 10 w pozycji 1 w prawo i wsun poczatek filmu
do kanatu filmowego pod rolkg wprowadzajaca film 4 az zostanie on przetransportowany przez mechanizm
chwytajgcy. Gdy tylko poczatek filmu zostanie odebrany przez szpule odbiorczag przetgcz przetgcznik sterujgcy 10
w pozycje 2 (stabe oswietlenie) lub pozycje 3 (petne oswietlenie). Rozpocznie sie projekcja filmu.

Ostros¢ obrazu reguluje sie pokrettem 8. Jesli linia podziatu miedzy klatkami filmu bedzie widoczna na ekranie
reguluj dzwignig 6 az linia miedzy klatkami zniknie.

Aby powtorzy¢ scene filmu przekre¢ przetgcznik sterujgcy 10 w lewo poza pozycje 0: W pozyciji 1 film jest
wyswietlany do tytu. Jesli przetgcznik sterujgcy zostanie ustawiony w pozycji 3 w lewo to wymagany odcinek
filmu zostanie przewiniety z duzg predkoscig przez kanat filmowy.

Jesli obraz zacznie drgac lub ustyszysz trzaski podczas wyswietlania filmoéw z uszkodzong perforacjg lub
wadliwymi sklejkami nacisnij chwilowo przycisk petli 18. co przywrdci prawidtowe potozenie filmu.

Przewijanie

Wyswietlanie filmu najlepiej zatrzymac z kofcem obrazu, przed przesunieciem tylnej rozbiegéwk, tak zeby
pozostata zamocowana w przedniej szpulce. Teraz przestaw przetgcznik sterujgcy 10 w pozycje 3 w lewo a
film zostanie przewinigty przez kanat filmowy na przednig szpulke.

Odtacz projektor od zasilania.

Wyjmowanie czesciowo wyswietlonego filmu

Odtacz projektor.

Zdejmij pokretto przetgcznika sterujgcego 10. Zdejmij pokrywe lampy 11.

Zatéz pokretio przetgcznika sterujgcego 10 i ustaw przetgcznik sterujgcy w pozycji 3 w lewo.
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Zdejmij ptytke dociskowa 28 (rys. E), po lekkim nacisnigciu sprezyny dociskowej 27. Teraz mozna ostroznie
wyjac film z kanatu. W6z ponownie plytke dociskows i zatéz ostone 11.

Projekcja filmow dzwiekowych

Projekcja filmoéw dzwiekowych z magnetycznym zapisem na $ciezce rézni sie pod wzgledem obstugi od
projekgiji filméw niemych jedynie dodatkowym dziataniem regulatora gtosnosci 15.

Przetgcznik 17 musi by¢ ustawiony w pozycji « PHONO » (wigczony gtosnik wewnetrzny).

Sciezka magnetyczna jest umieszczona wzdtuz perforaciji flméw Normal 8 i po stronie przeciwnej do
perforacji dla filméw Super 8.

Aby w petni wykorzysta¢ moc wzmacniacza zaleca sie podtgczenie dodatkowego gtosnika do gniazda 23 i
umieszczenie go w poblizu ekranu.

Po podtaczeniu gtosnika zewnetrznego wewnetrzny jest automatycznie wytgczany.

Ostrzezenie: Nigdy nie naciskaj przycisku nagrywania 13 podczas projekcji ! Spowoduje to skasowanie
nagrania dzwigkowego filmu.

Nagrywanie sciezki dzwigekowej

Aby nagraé sciezke dzwiekowg projektor uruchamia sig tak, jak podczas normalnej projekciji.
Dodatkowo wzmacniacz musi byé wigczony. Ponizsze akapity opisujg poszczeg6ine punkty.

Jesli projektor ma byé uzywany do celéw innych niz prywatne nagrywanie i reprodukcja utworéw muzycznych i
literackich chronionych prawem autorskim jest dozwolona wytgcznie za zgodg wtasciciela praw autorskich
i/lub jego przedstawicieli, lub wydawcy. W przypadku wykorzystania nagranej muzyki wymagana jest réwniez
zgoda producenta piyty.

Przygotowania

Nos$nik zapisu - magnetyczna Sciezka krawedziowa o szerokosci 0,8 mm - musi byé natozona lub naklejona
na film. Z przyjemnoscig wykonamy to dla Parnstwa. Prosimy o zapoznanie si¢ z naszym katalogiem.

Przed wykonaniem tej czynnosci film powinien zosta¢ zmontowany do ostatecznej formy. Sciezka dzwiekowa
jest naktadana w jednej operacji na caty film. W ten sposo6b unika sie przerw w dzwieku w migjscach w ktérych
film byt przecinany i sklejany podczas montazu obrazu.

Nalezy pamietac ze film wymaga wiecej miejsca po dodaniu sciezki dzwiekowe;j.
Na przyktad szpulki mieszcza:

bez Sciezki dzwiekowej 120 m - ze $ciezkg dzwiekowg ok. 105 m

bez Sciezki dzwiekowej 180 m - ze $ciezkg dzwiekowg ok. 150 m
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Zasady dobrego nagrywania i odtwarzania dzwieku

1. Idealne natozona sciezka magnetyczna.

2. Dokfadne i czyste sklejki.

3. Przechowywanie filméw bez kurzu.

4. Zaleca sie regularne czyszczenie filmu za pomocg komercyjnego $rodka do czyszczenia filmow.

5. Czyste gtowice dzwiekowe.

Urzadzenie ,HLD 6000 ton” jest wyposazone w szereg zabezpieczen przed nieprawidtowg obstuga.

Istnieje na przykiad funkcjonalne potgczenie miedzy przetgcznikiem sterujgcym 10 a przyciskiem nagrywania 13.
Przycisk 13 mozna nacisnac tylko wtedy, gdy przetacznik sterujgcy znajduje sie w pozycji O lub ,do przodu ze
Swiattem (poz. 2 i 3). Po przekreceniu przetgcznika sterujgcego 10 z pozycji 0 do pozyciji ,,do przodu” przycisk
nagrywania 13 zostaje zwolniony i nalezy go ponownie nacisngé. W pozycji ,do tylu” przetgcznika sterujgcego nie
mozna wigczy¢ przycisku nagrywania.

Po nacisnieciu przycisku nagrywania 13 swieci sie¢ lampka kontrolna nagrywania 14.

Automatyczna regulacja poziomu nagrywania ktérg mozna przetgczy¢ na wejscie magnetofonu lub mikrofonu
jest znacznym utatwieniem w uzyskiwaniu wysokiej jakosci nagran dzwiekowych i upraszcza obstuge projektora.

Nagrywanie z magnetofonu lub gramofonu:

Ustaw przetgcznik 17 w pozycji ,PHONO”. Podigcz magnetofon lub gramofon do gniazda 12.

Przekre¢ pokretto sterujgce 16 w prawo do oporu. Przygotuj magnetofon lub gramofon do odtwarzania. Ustaw
przetgcznik sterujgcy 10 w pozycji 2 lub 3 obracajgc go w prawo i hacisnij przycisk nagrywania 13. Rozpocznie
sie nagrywanie. Poziom nagrywania jest regulowany automatycznie. Po zakonczeniu nagrywania ustaw
przetgcznik sterujgcy 10 w pozycji 0. Przycisk nagrywania 13 zostanie zwolniony, a lampka kontrolna nagrywania
14 zgasnie.

Nagrywanie z mikrofonu

Ustaw przetgcznik 17 w pozycji « MIKRO ». Podtgcz mikrofon dotgczony do projektora lub inny mikrofon o niskiej
impedanciji (200 - 500 oméw) do gniazda 12 - patrz szkic na stronie 11. Obro¢ pokretto 16 (Trickblende) w prawo
do oporu. Uruchom projektor (ustaw przetgcznik sterujgcy 10 w pozycji 2 lub 3 obracajgc go w prawo) i nacisnij
przycisk nagrywania 13. Poziom nagrywania jest regulowany automatycznie.

Po zakonczeniu nagrywania ustaw przetgcznik sterujgcy 10 na 0.

Przycisk nagrywania 13 zostanie zwolniony, a lampka kontrolna 14 zgasnie.

Uwaga:

Jesli nagrywanie z magnetofonu, gramofonu lub mikrofonu okaze sie niemozliwe sprawdz, czy wtyczka
urzadzenia, ktérego chcesz uzy¢ jest podtgczona zgodnie ze schematem na stronie 11.

Dla innych wtykéw urzadzen z ktérych chcemy nagrywacé trzeba wykonaé¢ odpowiednie przejsciowki.
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Kontrola nagrywania, dziatanie przelgcznika 17

Podczas nagrywania z magnetofonu / gramofonu wewnetrzny gtosnik 24 pracuje ze zmniejszong gtosnoscia.
Podczas nagrywania z mikrofonu (przetgcznik 17 w pozycji ,MIKRO”) wewnetrzny gtosnik 24 jest automatycznie
wytgczany. Zapobiega to sprzezeniom zwrotnym (gwizdom) podczas nagrywania z mikrofonu.

Aby monitorowac nagrania z mikrofonu mozna podtgczy¢ stuchawki lub gtosnik do gniazda 23. Gdy przetgcznik
17 znajduje sie w pozycji ,MIKRO" nie tylko wytgcza wewnetrzny gtosnik, ale takze zmienia charakterystyke
automatycznej regulacji poziomu nagrywania. Bez tej zmiany nagranie mowy w pozycji ,MIKRO” z ustawieniami
jak dla muzyki powodowalyby znieksztatcenia podczas odtwarzania.

Dodawanie nagran do juz istniejgcych na sciezce.

Pokretto sterujgce 16 umozliwia nagranie w drugiej operacji komentarza lub efektéw dzwiekowych do istniejgcego
nagrania. Najlepszy stosunek miksu migedzy pierwszym nagraniem a dodawanym drugim mozna oznaczy¢ do
wykorzystania w przysztosci za pomocg regulowanego ogranicznika kliknigcia na pokretle sterujgcym 16.
Pozycje tego regulowanego ogranicznika klikniecia ustawia sie w nastepujgcy sposéb: Z nagranyn pierwszym
dzwiekiem przewin film do tytu lub zat6z go ponownie. Ustaw pokretto 16 na ogranicznik klikniecia pomiedzy
lewym a prawym krancem jego ruchu. Wyciggnij je i obr6¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
do oporu. Uruchom projektor i nacisnij przycisk nagrywania 13. Podczas odtwarzania filmu obré¢ pokretto
sterujgce 16 od lewego kranca do réznych pozycji posrednich zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i nagraj
dodawany dzwiek. Zapisz potozenie pokretta sterujgcego w kazdej pozycji. Nastepnie odtwérz nagranie prébne i
zdecyduj, ktéra z pozycji posrednich jest najkorzystniejsza. Nastepnie ustaw regulator Trickblende (16) w tej
pozycji i ponownie wcisnij. Ustawienie klikniecia jest wigczone.
Z pierwszym nagraniem podtgczamy zrodto drugiego do gniazda 12. Obracamy regulator 16 (Trickblende) w lewo
do oporu - glowica kasujgca zostanie wytgczona i istniejgce nagranie nie zostanie skasowane. Uruchom projektor
i nacisnij przycisk nagrywania 13. Gdy pojawi sie zgdana scena filmu obré¢ regulator 16 w prawo - Istniejgce
nagranie zostanie wyciszone w zaleznosci od obrotu regulatora i jednoczes$nie mozna wykona¢ nowe nagranie.
W pozyciji klikniecia ustawiany jest okreslony powyzej wspoétczynnik natozenia. Po dograniu obroé regulator 16 w
lewo do oporu. Cigg dalszy pierwszego nagranie powraca do petnej gtosnosci.
Uwaga: ustawienie “kliknigcia” pokretfa 16 jest jedno. Przy dogrywaniu mowy, muzyki i efektéw najlepiej na
prébnej tasmie wykonac kilka nagran z r6znym ustawieniem pokretfa Trickblende, zapisac je i po
odsfuchaniu nagrania wybrac najlepsze, lub r6zne ustawienia dla r6znych rodzajéw dzwiekéw.

Kasowanie nagran dzwiekowych

Poprzednie nagranie jest kasowane za kazdym razem, gdy nagrywamy nowy dzwiek.

Jesli chcesz skasowac tylko fragment nagrania obrdé pokretio sterujgce 16 do korica w prawo a do gniazda 12
nie podigczaj zadnego zrédta sygnatu. Uruchom projektor. W momencie w ktérym ma rozpoczg¢ sie kasowanie,
nacisnij przycisk nagrywania 13. Po zakonczeniu operacji ustaw przetgcznik sterujgcy 10 w pozyciji 0.
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Ogolne wskazéwki dotyczace nagrywania dzwieku

Ponizsze praktyczne wskazowki i porady pomoga Ci w uzyskaniu dobrych nagran dzwigkowych:

1. Najpierw okresl czas trwania poszczegoélnych scen filmu (w razie potrzeby za pomocg stopera).

2. Zanotuj te czasy w ,liscie dzwiekéw".tgcznie z muzyka wybrang do poszczegolnych scen filmu. Pomaga to
w organizacji krok po kroku nagrywania dzwieku do filmu. Nagrania ktore nie byly do korfica poprawne, mozna
powtdrzy¢ doktadnie za pomocag listy dzwiekow.

3. Najlepiej najpierw nagrac¢ dzwieki na magnetofon aby nagrania dokfadnie uruchomia¢ za pomoca przycisku
pauzy na magnetofonie.

4. Podczas pracy z kontrolg trikbw nagranie ktére ma dominowaé w wers;ji finalnej powinno zosta¢ nagrane jako
ostatnie. W praktyce oznacza to, ze nalezy zachowaé nastepujgcg kolejnosé: muzyka - efekty - mowa.

5. Komentarz do filmu réwniez powinien zostaé nagrany najpierw na taSme co utatwia korygowanie btedéw bez
jednej do dwéch sekund miedzy poszczegélnymi czesciami komentarza. To pozwoli fatwo przenies¢ komentarz
na film za pomoca przetgcznika pauzy w magnetofonie i pokretta regulaciji gtosnosci.

6. Mozesz ptynnie wyciszy¢ istniejgce nagrania dzwigkowe za pomocg pokretta 16 (Trickblende). Bez podla-
czonego do wejscia sygnatu wcisnij przycisk nagrywania w zgdanym miejscu filmu i obré¢ pokretto 16 od
lewego do prawego kranca a hastepnie zatrzymaj nagrywanie obrotem pokretta 10 na poz. 0 (Stop).

Z tych wskazoéwek wynika Ze dogranie dzwieku do istniejgcego nagrania z kamery Super 8 mm da gorszy efekt.
Zamiast projektora lepiej uzy¢ przeglgdarki z obsfugg dzwieku - np. Erno RE-703.

Pielegnacja i konserwacja
Ostrzezenie: Odtgcz projektor od zasilania podczas wszystkich prac konserwacyjnych.

Wymiana lampy projekcyjnej (Rys. D)

Zdejmij pokrywe lampy 11. Wyciggnij oprawke lampy 25.

Odtgcz sprezyny mocujgce 26.

Wymien lampe projekcyjng. Nosek nowej lampy musi pasowac¢ do wgtebienia w uchwycie lampy.
Zamocuj lampe na miejscu za pomocg sprezyn mocujgcych i zamontuj oprawke lampy.

Wazne: Nie dotykaj lampy ani wewnetrznej powierzchni lustra emitujgcego swiatto !

Nie ma potrzeby regulowania ustawienia lampy projekcyjnej, o ile uzyjemy identycznej.

Wymiana bezpiecznikéw (Rys. F)
Ostroznie zdejmij tylng pokrywe projektora po wykreceniu trzech srub 20.
Uwazaj na kabel gtosnikowy. Jesli chcesz catkowicie zdjgc¢ tylng pokrywe wyjmij wtyczke kabla gto$nikowego z

gniazdka na plytce wzmacniacza i obro¢ uchwyt kabla na transformatorze w prawo.
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Bezpiecznik silnika 29: 1 A, zwtoczny.

Bezpiecznik wzmacniacza 30: 1,6 A, zwtoczny.

Przy zaktadaniu tylnej pokrywy ponownie podtgcz kabel gtosnikowy i zamocuj go pod uchwytem kabla, tak zeby
przewody nie ocieraty sie o koto zamachowe !

Czyszczenie kanatu filmu (rys. E)

Ustaw przetgcznik sterujgcy 10 w pozycji 3 w lewo i zdejmij pokretto 10. Plytka dociskowa filmu 28 jest teraz
schowana. Zdejmij pokrywe lampy 11. Obr6¢ obiektyw catkowicie do przodu za pomocg pokretta regulacii
ostrosci 8. Nacisnij sprezyne dociskowg 27 w prawo i ostroznie zdejmij ptytke dociskowg filmu 28.

Gorna i dolng $ciezke filmu, ramke kadru i ptytke dociskowg filmu mozna teraz doktadnie wyczysci¢ miekkg
szczoteczka.

Kanat dzwiekowy, gunowg rolke, 0$ kota zamchowego i glowice dzwiekowe najlepiej czysci¢ wacikiem
nasgczonym alkoholem.

Specjalne spraye do czyszczenia i ochrony glowic dzwiekowych magnetofonéw réwniez bedg bardzo dobre.
Uwaga ! Nie zbliza¢ do gtowic magnetycznych metalowych przedmiotéw (Srubokrety itp.) !

Demontaz obiektywu
Obrd¢ pokretto regulacji ostrosci 8 do oporu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Jednoczes$nie lekko doci$nij
obiektyw i wyciagnij go do przodu. Do czyszczenia uzywaj wytgcznie cienkiej szczoteczki lub specjalnego papieru

do czyszczenia obiektywow.

Dane techniczne

Format filmu: Super 8/ Single 8 Obiektyw: Zoom f./1,3
Normal 8 16,5 - 30 mm,
Pojemnosé szpuli: 180 m Lampa 12 V 100 W halogenowa
projekcyjna: lustro z zimnym Swiattem.
Wktadanie filmu: Automatyczne tadowanie gniazdo GZ 6,35/18
filmu i mocowanie do szpuli (Nr zam. 846/309)
Predkosé 18 i 24 klatek na Zasilanie: patrz specyfikacje
projekciji: sekunde do przodu. na tabliczce znamionowej
i do tytu,
Silnik: asynchroniczny silnik
Przewijanie: silnikiem przez kondensatorowy
kanat filmowy
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Wzmacniacz:

Moc wyjsciowa:
Charakterystyka

czestotliwosci:

Wejscia:

Wyjscie:

W petni tranzystorowy Specjalne
z 1 uktadem scalonym. funkcje:
Automatyczny poziom

nagrywania (zmiany ptynnie

regulowane do 35 dB)

Regulacja przy projekcii.

Czuto$¢ wejs¢: gramofon

i magnetofon ok. 150 mV Pozostate
mikrofon ok. 0,35 mV. funkcje:
10 w.

18 ki/sek

70 Hz - 7 kHz Wymiary
24 Kl/sek. w mm:

70 Hz - 9 kHz

gramofon (styki 3i 5)
w potgczeniu z nisko-

Uktad automatycznego nagrywania
regulacja poziomu regulowana

dla mikrofonu i dla gramofonu.
Plynna regulacja dogrywania
dzwieku, regulowane wyciszanie

i ustawiany “click” Trickblende.

Pojedynczy przetagcznik
sterowanie projektorem
Korekcja linii ramki
Regulacja wysokosci

za pomocg przedniej nézki

Dilugos¢ 295, Szerokos¢ 190
Wysokos¢ 275

(bez szpul i ze Ztozonym
przednim ramieniem)

impedancyjnym

mikrofonem (styk 1). Waga: ok. 7,3 kg
Szkic potgczen

na stronie 11

gtosnik zewnetrzny Zmiany zastrzezone !

4 Ohm

Patrz tez oddzielny opis “Projektor Neckermann HLD 6000 ton”.
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